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2 Borssz EMJankoé.

Bukott képvisel6k albuma.

Németh Albert.

Albert!

Pedig az embernek szaja, tolla egyarant
szivesebben jarna ra erre, hogy: Bérezi.

Mert szaz esztend6s kordban is Bérezi lesz.
mint az 6 Mokany druszdja. Valaminthogy név
szerint val6 atyafisagban is all a hevesi a domb-
szogivel.

Csakhogy ez a Bérezi, aki egyszerre sut
szalonnat s olvassa a Figarot, amolyan d&jtott
Mokany, aki valéban tud »irancziavul«

Be van az § szlre ujja kdtve ; de ha ottan
kotorasznal benne, az egyikben lelnél kohéat-tap-
16t a masikban Verulami Bakot.

Z6ld mezdn miveit eurdpai, zéld asztalnal
duhaj; acsész-kunyhdban el6keld gondolkozéasu,
a tisztelt hazban vasott legény.

Nagy olvas6 — ésnyakéaban ott a zsiros atal-
vetd; nyelvével csordit, minta kondads — és nya-
kdban ott a nagy olvas6. Kegyes és kegyetlen.
Foghegyr6l koppinti a mard beszédet, mellét
dongetve vezeklik a bucsujoridsokon. Szereti a
hevesi primast — és az esztergomit. . Amannak 6
adja a bankot — ett6l meg 6 veszi az &ldést.

S ép annyira — vagy ép oly kevéssé fe-
negyerek, mint a milyen istenes. Mind a két
sz6lam csupdn hangszer az 6 kezében. Csak
hogy mégis jobban tud muzsikélni a csé-
kadnyon, mint a hogy fujja a kenetes zsoltart.

S mégsem képmutatd.

S mégsem képvisel6.

Mint maga — ugy népe is tele van ellen-
mondésokkal.

Megvalasztja Csatart — ott hagyja Helfit.

A bon chat, bon rat — nyugtatja meg ma-
gat »franczidvul«.

Lesz még sz616 lagy kenyérrel — vigasz-
talédik magyarul s kodzben pasztortiiz mellett
sliti a szalonnéat s olvassa a Figarot.

4

Devecserben csuda, esett:
/sU16 s magyar xneg'eg-.yezett.
F6birdt a zsiddé adta —

A magyar megvalasztotta.
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Regény-Csarnok.

,,Bismarck és BSctlasclalld..*
— a »Buclapesti Hirlap* nyoman. —

Borongds 6szi nap volt. A vaskanczellar egyediil
lt szobajaban és komoran tdmasztotta kezére.gondtol-
gondolattél terhes fejét.

— Az a Rothschild, az a Rothschild! — mormogo
— csak 6 zavarja még &almomat. Legylirtem Beustot,
legy6ztem Napoléont, megbirkdztam a pépéaval, csak
Rothschild mer még velem szembeszallni! ... Eh mit,
legyen hat! Fol a harezra!

Bismarck csonget" tt.

Az ajto feltarult s belépett Tisza Kalméan szokott
aladzatos magatartasaval.

— H{ Kalmanom — monda leereszkedéleg Bis-
marck — harezra készilok, nem tlrém tovabb a Roth-
schild er6szakoskodasat. Szamitok hliségedre.

— Kegyelmes uram — viszonza Kalméan — engedd
meg, hogy megjegyezzem, hogy Rothschilddal Ggy all a
dolog, hogy a zsid6 t6kével, hogy aperte széljak, csak egy
ember tud megkiizdeni. Ez az ember a vilag legnagyobb
politikusa, legkivalobb kolt6je és legjelesebb pénziigyi
genieje. Hogy 6t jellemezzem, hogy 6t méltanyoljam, sz6-
val hogy 6t bemutassam, csak meg kell 6t neveznem. Ez
a férfiu: Kass Ivor baré.

m— Hivasd 6t! — monda Bismarck.

Kegyetlenil dualt a habord. Messzekihato intézke-
désekkel kiizdott Bismarck és generdlisa lvor, a haute
Banque oszlopainak megdontésével pressziok, visszator-
lasok, drakdi torvények és témeges jaradék-konverziok
altal. De a g6gds pénz-kirdly is hatalmasan védel-
mezte magat! Hausse és baisse, contremine, agio, arbi-
trage. courtage, stellage, lombard, provizid, report, depQrt,
coupon és talon — minden sikra szallott mellette. Galo-
pinok, alku- és hajhaszok ezrei boritottak a csatatért, a
coulisse hésiesen harczolt, a parquet az utclsd emberig
védelmezte magat — végre gy6zott az allami hatalom
— Rothschildnak vége volt. Vagyona romjaival: 75 frt,
20 krral menekiilt Amerikaba és Ivor megirta lapunkba
a gy6zelmi bulletint.

(Folytatasa kovetkezik.)

| athedrai J 6lcseségek.

—Hiaba ! Emberi természetiinkben mar benne rejlik,
hogy a keser(it csak édesen szeretjik.

— Az egyptombéliek bebalzsamoztak halottjaikat,
hogy tovabb éljenek.

— ROmai asatasok alkalmaval nehény elavult ablativus
nyomara jutottak.
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FRUs TRA.

Apponyi hasztalan sarkalja vénhedt csikajat, hogy Tisza Kalmant lepolemizalja a biztos magashdl.
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Borsszem Janko.

Majd I\a fagy.

Suttog a sok politikus
Osszedugva bolcs fejét,
Megvizsgalja az esélyek
Hatuljat és elejét,

Vélemeényez, kovetkeztet,

Ugy a kicsi, mint a nagy;

A fejtorés vége mégis

Csak az lett, hogy: majd hafagy.

Harom csészar lengyel foldon
Talalkozott, de miért?

Tan bizony a lengyel nemzet
Letlint napja visszatért,

S a felosztott nagy temet6t,
Egyesitik Gjra ? .. .vagy
Tépett szarnynyal a fehér sas
Varhat arra majd hafagy ?

Oroszorszag kilizott testén
Halalos lett mar a seb,

— Hogy embernek nem sziletett,
Annak oril ott az eb, —

Tan a sebre orvossagot

Eszelt ki a harom agy? ..
Szibéria fel6l a szél

Sirva nydgi: majd hafagy.

Biszke porosz-német foldon
Vas kéz hajtja a lovat,

Sujt az ostor .. s jobbra balra
Keék foltokat hagyogat, —
Tan a kocsis e hajtassal
Ezentllra abba hagy ?

A kanczellar fejét rdzza:
»Mig én élek, majd ha fagy!<

Osztrak-magyar birodalom
Foldjén él még — s szent a jog,
Taldn erre van kimondva

A nap, meddig éIni fog? ....
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Meglehet, hogy igy akarta
Ott azt egy-két foldi nagy, —
De volt egy, ki kardra csapva
Azt felelje: majd hafagy.

Suttog a sok politikus,
Osszedugja bolcs fejét,
Megvitatjak az esélyek

Hatuljat és elejét, —
Véleményez, kovetkeztet,

Ugy a kicsi, mint a nagy,

S a fejtorés vége mégis

Csak az lett, hogy: majd hafagy.

IDIats: ism eretels tara..
Terjeszti : Bukovay Absentius.

— A LOvész-utczaban egy
kavehaz elé kiakasztottak a ran-
gos pofografiamat, amint bele-
nézek a szemkozti zalogpalota
kapujaba. A kép czime : »Buko-
vay Absentius kilénds tekin-
tettel a didkmenhézra.«

—Szeretem, ha a kiralyok
megférnek egymassal. De ha
mar 6sszekertlnek, legyenek
legaldbb is négyen, még pedig az
én markomban.

— Hétszadz darab jordany
van az egyetemen, azt mondjak.
Mégis hidba keresed O6ket az

Olvasékér meg a Segélyegylet bizottsdgaban. Pedig ok
olvasnak leginkdbb, meg aztan 6k segélyeznek legtobbszor,
ha rajuk szorulunk.

— Jambor népség az, kérem, csak tudni kell vele banni.
Honap elejétdl a végéig a »jordany«-bol, meg a »zsidd«-bol
lesz Mizraelita polgartérs., vagy »kedves kollega ur.« Ugyan
milyen nagynak kell lenni a mi témegnyomorunknak és
milyennek az 6 elélegpénzeiknek, hogy »kedves pajti, legyen
bel6liik ?

—Ha én valaha kiraly lehetnék, els§ sorban udvari
zaloghazat neveznék ki.

— Szalad hazafelé lélekszakadva az este Koroghy
Bendi. Ugy tiz 6ra koriil lehetett. »Mi baj, atyafi % —kérdem.
»Sietek 1 »—fljja a gyerek. »Négy perez hijja az 6t kraj-
czérnakk

— Aszongya a Lévi 3-adfu ddgoncz, hogy az angol
nem tegezédik. Mar most szeretném tudni, hogy iszik az
bradert ?

—Kar, hogy nem neveztek ki engem r. k. blcsészet-ta-
narnak. Mert valamennyi trafik-viragra és varrd frajlara es-
kiiszém, tdbb volna a hallgatém, mint valamennyi trottynak,
ha én a Pasteur-6rakrol tartanék eldadasokat!
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Tonb6dések

SetffeM.stein.er SolomoMtol*

— 0Oj keépvisellihdzbo lesznek korjedzilk a herr
filn Vodnay meg o Racz orfiak, korelnik pedig a herr
flin Nendtvich. — Latszik ebil, hoid onteszemit oresa-
gok vannak vadj naidon f6tél, vadj naidon dreg. Vadj
még nincsen eszilk, vadj mar nincsen eszik.

— Tonalok én naid hosonlotossag onteszemit-part
és o Starcsevics part klzte. Onteszemitok és ontimogy-
rok — ,,Sloboda“ és ,,Fogetlenség<¢ — Starcsevics Anti és
Antiszemit Gylizii, — Véresszajo David és Vérhasov i
Jola: olejan edforma mint két zaptojas. Es mégis ukét
valosztja onép ! Latszik, hojd kiivetvalesztds nem mas,
mint o legnadjob szajak versenye.

— Megnéztiink a herrflin Monké&csytil o képet: én
meg oz lzidor Gorkensaft. Mongya a Gorkensaft:
,,Mégis csak volta edj boldog ember a herrfiin Krisztos
hoid élte akkor, mikar még nem volta ontiszemitizmos.lgy
lette edj isten, Hoidha élne mostand, nemlehetne beliile
edj megyei aljegyzii se nem.

— Bel6gyminiszteriombdl kiodnak edj kolera-
otasitds, Berlini miniszteriom elrendel kiotasiidst. Sze-
gény mogyorokat cs6k mindenfelilril otasitjak.

— Miijen beteg lehetett az Umberto kivaltul a
tronos, hoidha Gjogyitja aztot koleraval ?1

— Hodne lette volna nadj larment, mikor okorja
a herr flin Tiszo edj kicsit desinfeirozni ? Ebbli az
tlni ki magat, hojd a mikrobik mégis csak holalos ré-
miiletbe vannak, mikar hozafagjadk a desinfectionhoz!

— Alvasom, hojd a Sumuskivy ipor herczeg ore-
sag megérkezte. Csak sopan aztat nem todom: hazolrol
juttri, vadj haza jitt-i? Mert mivész hozaja a nadj
vilag!
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—eHa itt lette vona joniosba és nem derogirozta
volna neki: a Sumuskivy oresdg megvalasztathatott
vona mogat ontiszemit képviseliinek.

— A Gyasz-Berénbe tette kifogas a graf Appone
oresag az exelencz Tiszo nadjvarodi beszéde elen. Erril
jotja eszembe nekem edj régi anekddt egy zsidétul, a ki
télen vandorolta Moszkaorszagba, a hol a giringyik
voltdk odafagyva. Edszer csak tamadnak meg a szegén
izraelitot a kotyak. A zsidé kapta a giriingy otdn — de
az volt a flildhézfagyva; mire aztan elkeseredte mogat
0 zsidu, és igy kiobdlta fel: ,,Ez edj baland ars:ag, a
hun meghilnek a kiiveket és hadnak szobodon a kotya-
kat.“ A gréf Apponi beszédjébil 6dj latszik, hojd 0 is
szeretné edj d6ljan arszdg, a hun jarjak szabadon a
kotydk — csak a klivek leljenek megkiitve !

— A ,,Bodapesti Hirlap“ szeretné, ha a mi kiral-
junk 0 felsége morodna itthon és a teljes czimd czar
oresagjinne ide. Mar én csak jobban szeretem a czart,
ha mindig a botaron téi méltiztatik tartdzkodni mogét.

Apré Nirek.

g Oh te magyar allamvasut! Kint a vonalon
vonatok (tkdznek dssze és siklanak ki, bent a palyabaz-
ban a téarczékat lopjak el. Mennyivel volt baratsdgosabb
Rozsa Sandor, a ki csak pénziinket vagy életiinket kéve-
telte I A pénziinket is, meg az életlinket is ?— ez mar sok.

% A Nemszis. Evtizedeken keresztil kovetelte a
magyar sajto a Tisza regulazasat. Most az egyszer Tisza
koveteli a sajtd regulazasat.

T A kormanyozhaté léghajo eszméje ismét meg-
kracholt. A franczidk ennek kovetkeztében letesznek
rola, hogy Kinat roptében foglaljak el.

ss A berlini renddrfonokbiil nem jé szerkeszt6 valt
volna. Dr. Kohut hazankfiat, ki eddig kézmegelégedésre
szerkesztette a »Berliner Zeitung® tarczarovatat, a
,.kulfoldu-re utasitotta.

2 A franczia hadak a kinai partokat vérrel borit-
jék el, a nélkiil, hogy Kinanak hadat tzentek volna. Bar
miel6bb megtdérténnék a hadilizenet, hogy e nagy véron-
tasnak vége szakadna.

Diurnistai nyikordulatok.

— Mig ifju voltam, éretlennek titulaltak. Hogy férfisagba
léptem, azt mondjak : penészesedem. Ennek csak a koszt az oka
El is hagyom az »eziist halhat*.

— Magam mar eléviltem, a ezipbm még potintézkedést
remél.

— Egy tanécsos tobbet nyom tizenkét dijnoknal.

—Isten hat nap alatt teremtette a vilagot, a hetedik nap
megnyugodott. Aconcipistank egy nap nyugszik, hat nap meg te-
remti a restantiakat.

— Udvarias tanacsosnak cstinya a leanya.

—Ami a tanacsos Urnak a feje, az nekem a kezem.

— A remuneraczié nem méas, mint a megtakaritott napi-
dijak 6sszegének a kamatja.

Késziit
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A hdlddatlan medve.

— Olah-magyar ballada. —

1. A sok olah medve (ivolt a magyarra,
Mind azon tlin6dik, mint kapja agyarra.
Magyar Mihaly mégis egy kis hocsot lelve,
Joakarattal van irénta eltelve:

,,Haza viszlek szogam, tejen léssz nevelve.*

NyUldezat oo

— Eredeti taviratok. —

Dombszg (rzept. 17.) A hetek el6tt tervezett nagy
talalkozas ma reggel ment végbe. Bugaczi és dombszdgi
Mokany Bertalan Ur ma fogadta vendégeit, akiket a bir-
tokan tartanddé nagy nyuldszatra meghivott. 9 6ra 46
perczkor robogott be a dombszdgi allomasra a kilon
omnibuszvonat, mely Kraxelhuber Tébias preschpurgi
héaziurat hozta. A derék hazafi, ki pompas szinben van,
ruganyos léptekkel hagyta el a kupét, agarasz egyen-
ruhat viselt, rendjelek nélkiil. Mikor Mokany Bertalant,
Bugacz és Dombszdg urat, haromszor megcsokolta, a
plakatokkal diszitett indéhazon kiviil a Baki Jdska pan-
duar altal tévdi tartott porkdzonséget haromszor lelkes
éljen torte ki. Ezutdn Mokany Gr bemutatta neki kisé-
retét és elléptette el6tte a diszegyenruhaban Kkivonult
allomasi f6nokot, pénz- és raktarnokot, valamint Mokany
ur tulajdonéat képez6 két baka-rezervistat. A piros ku-
koricza bab fizérekkel festbileg diszitett goré elétt elhe-
lyezett cziganyzenekar a bugaczi marsot hdzta. A ma-
gas urasagok ezutdn kocsiba Ultek. Kraxelhuber uar
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2. Nevelgeti tejen s telik benne kedve,
Szelid, jambor allat a kis kdlyok-medve;
A haz koril elvan, nem vagy ki a résen,
Bar rokoni csaljak ki a keritésen,

Az 0jéltevojét el nem hagyna mégsem.

Mokany drnak, ki preschpurgi baziuri egyenruhat viselt,
jobbjan foglalt helyet. Négy darab kirukkolt agar disz-
Uvoltésben tdrt ki, mit az urak nyajasan viszonoztak.
DombsZOg (szept. 17. délelétt 10 6ra 26 perez 11 2/g
mpercs.) Titdn Laszl6 koszords kolténk Mokany ar lato-
gatadsdra a 112. sz. vegyesvonattal megérkezett. Sajat
kirdlyhymnusanak hangjai mellett hagyta el a Ill-0sz-
talyu kupét, melyet kiséretével: egy faczér szabdlegénnyel,
s egy szoczial-demokrata rézont6vel elfoglalt. Az Gdvozlés
rendkivil szivélyes volt. Titan ar, ki mokany egyenruhat
viselt, haromszor megdlelte s megcsokolta Mokany urat,
ki kolt6i egyenruhdban, lanttal és babérral, jelent meg.
Ezutan Kraxelhuber urat, ki osztrak-magyar egyenru-
haban (pantallé és magyar nadrdg) volt, kétszer meg-
Olelte és egyszer csokolta meg, mire Kraxelhuber ur
Mokany urat egyszer megolelte és kétszer csokolta meg.
Hasonloan cselekedett Titan ur Mokany urnak szintén
jelenlév6é Szbke Erzsi bugaval hétszer. Titan Gr nem
mutatta be kiséretét, hanem egy nevét (»Laszlo«) visel§
s arra sétalo csenddrt léptetett el maga el6tt a kirobogo
vonat fltty-hangja mellett. Ezutan a magyar urasagok
kocsira ultek, melyben mindenki mindenkinek a jobbjan

Késziit
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3. Novekszik a maczkd6 — s mig nevel6 apja
haz dolgéat végzi, 6 a lapot kapja
Es olvassa abban el-elkeseredve,
Hogy kivétel nélkil mind komisz a medve
Sfolébred bennldaczbél emberdlo kedve.

Borsszem Janko.

4. ,,Medve vagyok én is*“ — s duhre gyulvafeled
Régi szeretetet, halat, szelid tejet
S neveld apjara csak ugy vélt morog,
Mint a keritésen tali vad rokonok,
Kik e fordulatért végtelen boldogok.

Akarmilyen jambor, szelid, a mig tacsko:

Ha megndl — hidba — csak maczké a maczko !
8 a vadsagba vissza épen azzal rantjak,

Ha nemzetiségi érziiletét bantjak.

tlt. A lelkes kozonség éljenei és a fasor akaczai kozt
hajtattak ki az allomasbol.

Dombsz8g (szept. 17.d. e 11 6ra 47.p. 59. 3/4 mpi) E
pillanatban hagyta el a vonatot Bukéval Absentius 6sjo-
goncz, kozakcsaszar, az dsszes balekek absolutfejedelme.
A joghallgato, ki mokany-uniformisban volt, ruganyos
léptekkel kozeledett Erzsiké kisasszonyhoz, kit megcso-
kolt, Mokany, Kraxelhuber és Titan urak, kik vegyes
egyenruhaban voltak, haromszoros o6leléssel és kilencz-
szeres csOkkal fogadtak az uj vendéget, kit a szomszédbol
a taldlkozasra ide randult Kotlik Zirzabella, a kdrnyék-
beli néveteran-egyletek fti'mzZynd/e, is megdlelt. A zenekar
vig notékat jatszott. A magas vendégek konyeztek. Mo-
kdny ur kereszt-nevét visel§ tobb parasztgyermeket
léptetett el vendégei elétt. Este disz nétor.

Dombsz8g (szept. 17. d. u. 6 6ra 6. p.) Lupi béacsi dr,
a fészallasmester, kijeldlte a vendégek lakésait. Kotlik
Zirzabella asszony Kraxelhuber drral a kastély jobb
szarnydban helyeztettek el. Bukovay ur — hatérozott
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kivansagahoz képest — Erzsébet kisasszony kozelében
kapott széllast. Czenczi ellen6rzése kovetkeztében azon-
ban Bukovay ur és Erzsébet k. a. kozé Kraxelhuber ur
helyeztetett el. Titdn ur a méhesben, Kotlik Zirza ur-
holgy az Gveghadzban fog lakni. A kastély bal szarnya-
ban senki sem kapott szallast, mert nincs a kastélynak
bal szarnya.

Dombszdg (szept. 1S. reggel 8 6ra 1p. 6 mp.) A tegnap
esti fényes purdé-parddé a Téglavet6-tér melletti Alo-
Mars mez6n folottébb sikeriilt. A vendégek elismer6leg
nyilatkoztak a csapatok tartdsa és harczképessége feldl.

Dombszdg (szept. 18. d. e 11 6ra 9 p. 16 2/3mp.) E pil-
lanatban ejtette meg Titdn L&szl6 ur botjaval az els6
nyulat. A fejedelmiallat  szép vords példany — czomb-
jan korona alatt W. D. betlk lathatok. Az allat nyoma-
ban Tojass Daniel szomszéd ispany ur lovagolt és erély-
lyel reklamélta a nemesi birtok vadallomanyabdl kisza-
ladt nyulbért.

Késziit
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Croaticae rés.

Mi b6sz zsivaj, vad ,zsivig" !
Valaszt a horvat naczié

S a forradalmar csiirhe-had
Erkdlcsi diadalt arat.

Bukik a joknak legjava,

S fénn harsog Starcsevics szava ;
All 6rilt, részeg ziirzavar

Es zeng a ,krepala magyar!"

~Magyar-horvat testvériség"

E szélam sutba vetve rég.

De szemben &ll — készil tusa —
A két nép chauvinizmusa.

S hogy a boldogtalan kravat
Veszetté b6gi most magat,
A magyar az, ki e felett

A legjobban mulat, nevet.

Mert tudja, — csak maultjara néz, —
Kis népen, gy6zni is nehéz,

Mig az eszét nem veszti el

A lelkesiilés perczivel.

De nép, mely 6rjong részegen,
Barmilyen drids legyen —
S barmily nagy hangon kiabal,
Soka a talpdn meg nem all.

Legyen eszed részeg kravat,
Vigyazz, mert les a macska rad,
Csak egyet mozdul praczlija,
Es fucss a nagy Croatia |

RODALOM.

Tedvesz Pojdo6 baczi |
Vadot batoj bejelen-
teni tedvesz Fojd6 béczi-
nat, hod az isztolai év met-
tezd6dott ész hod én mai a
nededit osztalyba vadot be-
ilva ész ott med isz tezd-
tem tanulmanyaimat. A led-
tedveszebb minden mosz-
tani tantalgyaim tozott a
»Magyar iralytan*, melt
azt hiszem, hod ebben méd
uttdlévé néhetem ti mada-

et (p:/mek oszk hulegyestlet

Szeptember 21. 1884

mat, mivel, a mint észleveszem, hazantnat jelenledi il6i
méd ennet az attanulméanyozaszaid nem jutottat el. Ab-
ban példaul az isz benne van, b6d mindent ud teli min-
denetel6tt ilni, hdd éltelme leden; ész imé azt tapaszta-
lom, b6d olyan nad embelet, mint az Ablanyi Tojnél
baczi, med a Feleti Mitldsz baczi ezen szabaly létezészéldl
tudomaszszal nem bilnat.

Madam isz fodlaltozvan magyal tildlhymnuszot
ilaszaval, nad éldetl6dészszel olvasztam el az ifjabb Ab-
lanyi Tojnél baczinat azt a tijal-hymnuszat, amit a
Liszt Felencz béczi muzsitjala ilt. De alid béd elolvasz-
tani, med voltam nyudodva, mejt lattam, hdéd az nemczat
dondolat ész lim tetintetében maiad el az enyéim modott,
de méd a tdzonszédesz éjtelem lovaszala isz oly nadotat
botlit, hdd ha Tojnél baczi nalunt isztolai doldozattént
benyujtotta volna, az ijaltani tandj ul bizonyoszan 6t6szt
adott volna neti.

Mindjal id tezdddit:

»Aldott légyen magyarok kiralya,
Tundokoljon az egész vilagra «

Ennet méd van udan éjtelme; de ha id altalano-
szan medaldunt valatit, attdl magyalban nem toll az ,,a*
vagy ,,az* nével@it medszpdjolni, melt ellentezd eszetben,
mint Tojnél béczi velszében isz, az edész mondat egy
medszolitaszsza lesz. Attoj med, ha mai nem azt mondjut,
hod ,a magyarok kiralya legyen aldott,* mondjut ied-
alabb igy: »Felszédesz Ul, tejem idasszan, legyen 6n al-
dott!* De valatinet, tlléndszen egy olyan nagy ulnat,
nem lehet medpajanczolni, hogy »legyen aldott*

Tész6bb ezt dalolja:

»Isten utan a legszentebb
Folkent, koronazott kiralyunk,
Eletiinket és vérinket

Erié készek adni ho vagyunk.«

No ennet mai sze file sze fajta. Talan nem isz Toj-
nél baczi ijta ezt, hanem a Szalag Imié béaczi, ati mint
lepublitdnusz pajodizalni atalta czat a tijalyi dalt.

De Mitlész baczi, a ti a valszinhaz el6adaszainat
medtezdészét olyan platatoton hildeti, mint a toszodi
atlobata az 6 nagytoczmai plodutczioit, majdnem eléli a
tilalyi hymnus sztyluszat, mitoj a piatatjan ezt ilja:

»A msort kdzépfaju dramdk, vigjatékok, kisebb
operettek ésf6|6? népszinmuvek, —melyek ebben
kivalo helyet foglalnak el, — képezendik.*

Hogy miben fodlalnat el tivald helyet f6ied a nép-
szinmlivet, azt moszt mai czatudan téptelen vadot med-
élteni, czat hén tivanom, Tojnél baczi nyoman hogy:

Aldott légyen magyarok irdlya
Tinddkoljon az egész vilagra! . ..

De ez pelsze czat attél fod betdvettezui, ha nad
iloint ész mivészeint beijattoznat a nededit osztalyba.
Fojdo béczi tezeit czétolva vadot

hi tisz olvaszoja
Vigyazo6 Laczi.

neghizasabdl, az ISZT tmogatasé
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BORSSZEM JANKO. 9

A SUGARUTON.

— Beszélgetés az opera el6tt. —

— Miért van itt az 6reg Erkel ?
— Kitelték neki a Sz. Istvan palastjat, mert nem
készult el vele.

fULETLEN SOMBOK.

IFalls© -vaulsr6zsati/l

l.
Non plns ultrak.

S IFityi

Adofelszolalasi lafakadasok folemlitése;
vagy nyitraiasan szélva magyarul :
Keclamationdlis recriminatiok reminiscentiaja.

(Két szava disztichonok.)

Megmagyarazhatlan felsz6lamlasaitokkal
nyugtalanitjatok tdmogatoitokat ?!

Helytelenitend6 askal6désaitokra
Erdemesittetvén faradozasaimért:

Megzabolazandom neveletlenségeiteknek
Folfedezésével lujtogatoitokat.

Felszaporodhatnak mellékjovedelmeiteknek
Atkutatasaval koltekezéseitek.
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— HAat Liszt Ferencz mit keres itt.?
— Nem ereseik be szegényt.

Izgagaitékat jarandosagaitoknak

Részletezésénél megkeserilhetitek.
*

Kedves horvat testvéreinknek emlékul.

Haladatossaghol egyenetlenségeitekkel
Felvirulasunkat megnehezithetitek.

Non minus infra-k.
— Egy poczakos olymp-méasz6 hazankfianak napléjabél.
(Egy taguak.)
Hajh te nagy ég ottfenn; ha te varsz ram, gy ma nem ér baj;
Nyom sincs, oly vad az ut; rut hely ez itt s nem az dv.
Egy agglegény emlékkdnyvébe.
Mért vesz az ur most mar sok fat, hisz még csak az 6sz j6 ?
Jobb, ha vesz egy szép né6t; nem fogy az el, hafagy is.
Elmélkedés kiralyfoldi larmas atyankfiairol.

Nem nagy az 6-szadsz part s lam mily sok zajt csap ily uj czég!
Mig csak egy 6-szasz él, zaj lesz az elv, csel az érv.

®® ©)| Adgals vétozata MEK Egyestiet (p:mek oszkhulegyesulef) megbizasebd, az 1SZT thmogatéséval késziit



10 Borsszem Janko.

— Német dobsz6. —

(A magyar kozségnek vandor-czirkuszbol ott ragadt német
dobosa azt akarja kihirdetni, hogy mindenki, akinek sertése van, a
jarvany miatt kilon odlakba zarja el.)

Drum, drum, drum! Minden empr maka tiszno — az isdallpa
peszarik — mert ha geresgerull dzsafarog — szopod a varozs
hajdu a hatuljaba pele liui !Drun;, drum, drum !

— Févarosi nyomdasz-gyasz styl. —m
(A ,Tipographiau szept. 12-iki szamabél .)
»Legyen neki (T. Jozsefnek) kdnnyl a fold ott aiant,, ame-
lyet itt font elviselni nem/tudott.« *

— Kortes dal. —
(~Zombor és Vidékeu 64. sz.)

Németh Albert nem Szécsényi ;

Valasszuk meg, ellenzéki,

Kinek elve : fliggetlenség,

Negyvennyolczas hiszen mar rég.
Eljen a haza!

Tonkre teszi az osztrakot;

Mert maga egy vilaglatott,

Flggetlen 6 e hon halman :

Nem dGgy mint most Tisza Kalman.
Eljen a haza !

Osernns Qerb
a magyar irodalom tanara.

E haznal kaphat6 Bfulap
esti allatasz
Okleveles gyogyi-tiidor
szil. Sz.......... Pét-
er és a kedves neje.
Nagy-Karolyban.

— Szuszt! —
(Ezt a 38 soros mondatot Timit Titus iskolaszék! tag tholta ki a ,,Budap.
Hirl.* szept. 7. szdméban.)

Kezdett6l fogva tisztaban voltam magammal arra nézve,
hogy fognak akadni a taniték ésizraelita felekezetiiek kozt. olya-
nok, kik e most Szabo6 Jozsef ur altal nyilvanossag elé vitt ligyet
és azt: hogy egyike voltam azoknak, kik rendiletleniil és pedig
végre sikerrel kizdottek a mellett, hogy a févarosnak 6-hudai,
felekezetnélkili, elemi iskolaiban is egyik heti pihend nap, nem a
szombat, hanem Ggy, mint a févarosnak &sszes tobbi részeiben,
a cstortoki nap legyen s igy-az iskoldk a felekezetiesség jellegé-
t6l és egyik utols6 bokojatdl megszabadittassanak, nekem egye-
nesen bindl felréni fogjak ; amit azonban nem hittem volna, nem
mas, mint az, hogy allami életiink ezredik évforduldjanak el6es-
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téjén, ép ott, hol a honalapitd székhelyét feliitotte volt, lesz,
tagjai kozt t6sgyokeres magyarokat is szamlalhatni, s mi tobb,
iskolaszéki valasztasnal is gy6zni fog olyan legkiilonbdzébb ele-
mekbdl allo part, melynek iranyelve : egy harom egyénbdl allé
szovetségnek mindenben vakon engedelmeskedni, s melynek elvé-
vel igy igen szépen megfér az is, hogy a kijel6lési névsorbol tébb
olyanok, kik nemzeti fejl6désiinkért — a févaros megmagyaroso-
dasaért — kivaldlag lelkesiilnek s ezt gy mint altalaban a koz-
oktatas (igyét értelmiségiknél s minden iranyban fiiggetlen
allasuknal fogva hathatéan elémozditani nem csak tudjak, hanem
akarjak is, — kihagyassanak és mint a 3 tagl szOvetségnek a
valasztok legnagyobb része altal nem is sejtett tulajdonképeni
czéljaira nem hasznalhatok, egyszer-mindenkorra mell§ztessenek ;
olyanok pedig, kik — ha vannak is mas érdemeik — nemzeti fej-
I6désiinkrél s nevezetesen a févaros megmagyarosodasaért lelke-
silni nem tudnak, hanem e tekintetben legfelebb nem hatarozot-
tan ellenséges, de bizony nagyon semleges allaspontot foglalnak
el, vagy pedig ehhez elegendd értelmiséggel, fiiggetlenséggel nem
birnak : a kijelolési névsorban hennhagyassanak s ha ott felvéve
nem voltak, oda felvétessenek.

(A masik, a 20 soros, jelentéktelen kurtasaganal fogva a
kozlésre mar nem érdemes.)

— Baka-levél. —

Kedves ides Anyam Ezen par sorirdsom a legjob egisik ben
tanalja én hala a zistennek egisiges vagyok amit maganak is ké-
vanok hanem Kedves anyam énvelem nem tém mi lesz mert
soka roszab mimikor berugutam mikor régruta votam talan soha-
sem menek haza mert, Kedves Anyam nagyon szomorl iletem
van nem tog se enyi sem inya most mar Kedves Anydm mas usa-
got nem irhatok mint hogy hét von menink el I6gerba Pilicsa-
bara ada lesziink égy honapik.

Tiszt6lom a Testvéreimet és az Anytaimat és a kis gyér-
megeget és Bernatnét s misgat és felesikit Evei bezarom levelem
maradok hii fia sirik istenvele. Az atresz K. F........... ezret 3 Ba-
taliom 9 szészad.

*

— Fdévarosi magyarsag’. —
(I’iller Mér boltjarél a Koronaherczeg-utczaban )
Itt egy éves onkonytesek felszerelése,
mérték szerint készittetnek.

megrendelésre és

u xirtfrrix

Yotan. Tenné muzsikdra az
élczeit Bartalus bécsi és énekelné
el Hajés! — Pericles. Csak egy
csodabogarkat tizhettink fel. Az

expresses kiildemény nem érte meg a mit raforditott: a 20 krt. —
W. A Feun 1— H. L. Mint a mdltkoriban, (gy a mostani kulde-
ményben is sok aj6. Csak arra kérjik, hogy az egymashoz tarto-
zokat egyiivé Irja és egy oldalra, mérmer :r. m. 11 — Cocem. Az
egyik adoma a »Poszkiszli* naptarba keril, melynek tiszta jove-
delme egy »Mihasznaeum« ez. 6nképz8korre van szanva. — Srly.
Az uj a jov6 szamban is az marad.

estllet (ntp:/mek oszk hulegyesulef) meghizasabd, az ISZT timogataséval kesziit



Nagyérdem( pénzeslevell publikum!

E poszkiszli tetejér6l a kdzbatorsagot
hirdetem én teneked.

Elveszett pénz még a 8°/o-tel biztosi-
tott csangd pénz is; de az a 2 frt, amit
nekem kiildesz be, azt biztosan megkapom
é a derultség 100-as kamataival téril
vissza hozzad. BORSSZAVI IANKO

hamis apropénzverd.
Az 1884. év oktober 1-vel uj el6fizetést nyitunk

a, Borsszem Jand“ra
A, BORSSZEM JANKO“ el6fizetési ara:

Negyedévre

Félevre

Az el6fizetés mentGi el6bbi megujitasat kérjik,
hogy a szétkiildésben késedelem ne alljon be.

A ,Borsszem Janké'* kiad6-hivatala
Baratok-tere, »Athenaeumc«-éplilet.

Felel6s szerkeszt6 : CSICSERI BORS.

Az ATHENAEUM konyvkiadé hivataldban Budapesten (Ferencziek-
tere 3. sz.) s &ltala minden konyvkereskedésben, Becsben Szelinski
Gyorgynél, (Stepliansplatz 6. sz.) kaphatd :

GREGUSS AGOST VERSEI.

Kis 8-ad rétii, 220 lap, ara fiizve 1 frt 20 kr.
Ugyanaz digzkotésben, ara 2 frt.

AZ ,ATHEI3IMAEUWM

konyvkiado-hivatalaban Budapesten, (Ferencziek-tere
3. sz) megjelent s altala minden kdnyvkereskedésben,
Bdcshen, Szelinski Gydrgynél, Stefansplatz 6. kaphato: fc

AZ EMBER TRAGEDIAJA. |

Dramai koltemény.

Irta:
MADACH EMEE.
Hatodik kiacks.

AKOItE arezképével.
Ara fuxve 1 forint 40 krajczar.

Angol vaszonban aranyvéagassal diszesen kotve 2 forint.
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500 aranyat

fizetek annak, ki Dr.

Greensill-féle
salycilsav-szajviz
(1 Bacon ara 40 kr.)
hasznalata utan valaha még
fogfajast kapna, vagy szaja
kellemetlen szagu lenne. Dr.
Greensill Rébert tanar Pa-
ridban.

Fdraktar: Dankovszky Ist-
vannal Budapesten, V. J6-
zsef-iér 2. sz. Raktarak léte-
sittetnek. 12

Az Athenaeum Iconyvkiad6-hivataift-
ban Budapest, (Ferencziek-tere 3. si.)
s altala minden konyvkereskedésben,
Becsben, Szelinski Gyorgynél, (Ste-
phansplatz 6.) kaphatd:

PORZzO
TARCZALEVHE H.

Rajzok a tarsas életbdl, a csa-
lad korébél, uti vazlatok stb.
ISTA

Agai adolT.
TTj olcsd ]ria,cl.as.
2 kotet, 46 iv.

Ara 3 forint.

E czikkek feldl csak egy vé-
lemény uralkodik: hogy azok
Ggy formaban, mint tartalom-
ban a legjobbak soraba tartoz-
nak, mik a magyar szépiroda-
lomban az utdbbi években meg-
jelentek. Humor, glny, koltdi
melegség, finom részletezés
szellemes jatszisag, élénk szi-
nezés, konnyedség, fellletesség
nélkil s végig szabatos, joizd
magyarossag, mely sehol sem
valik poriassa — ezek azon tu-
lajdonok, melyek e gydjte-
ménynek megadjak sulyat és
becset.

Bizto. segély! A csisz.
kir. szabadalmazott carbon nemi-
szervi zuhanynyal bérki is meg-
gyogyithatja (kils6leg hasznélva)
biztosan s allandéan, gyakran
mar 24 éra alatt, még ott is, ahol
mar semmi sem hasznalt, még az
évek oOta tartd tehetetlenséget is.
Kellemes, észrevétlen gyégymaod,
tokéletes kigyogyulds karos iz-

atas nélkil. Alegeldbbkeldpro-
essorok és orvosi szaklapok, a
legmelegebb orvosi ajanlatok s
a gyokeresen kigydgyitottak ko-
szonetiratai, minden érdek nélkiil
ajanljak a szenved6knek a car-
bonzuhany azonnali megrendelé-
sét, mely &llandé sikert biztosit.
Teljesen felszerelve shasznélati
utasitassal 5 frt 80 kr. Titok-
tartdés melletti megkiildés, és a
csomagoldas a tartalmat és erede-
tét nem aruljdk el. A cfléaz.
kir. azabadal. carbon-zu-
hany f6raktara Buxbaum
J. R urnéi. Béos, X. Ferdi-

BTt mek osc h%‘esﬂeu

Vadaszat kedveldinek.

I mingsegli be- | efgucheus-

sodrony-csovekkel frt. 25—30. Da-
fe g yV er maszk-)cl:sijvekkel frt. 32—75. Kétcsov(

'Lancastér-fegyver I"YAtO® :

Egycsovii Lefaucheux néi- €s fiu-f%gyver frt. 23—30. Ismétlé
%Repetier% 5%oly()s-fegyver nagy vadakra frt. 52. Cs()’szfe%/ver
rt (1.00, 7.50. Kétcsovl kapszJis-fegyver frt. J2.50—18. M inden
egyeN fegyvert |[>iiMkamii%egemmel beldvetek.

Biztos Lefaucheux-toltények

Ifi-os 12-6s 16-0s 1I-8s
100 barnal.—, 1.40.* - barna 1.40, 1-70.
darab zold 1.40, 170. lialicaster zéld 170, 2.—

Nagy vadakra 5-0s go'y6, doboza 70 kr. Toltényfojtas 200 drb, 30 kr. LO-
L»orférak biztonsagi kettés zarral »&—3 Kkiléra frt. 2—6. Tolt6-
észilék irt. 1.—1.50. Toltény-becsavard frt. 3—4. vefgyvérzsak frt. 4.50—10.

'c-Z-ta ttIrS1 frL 3.50—12. Na%y vadasz-
.abZ-iaS.K .a tas<anyul-zsakkal fit. 7.50—

1450. Toltény-6vék frt. 1.60—7. Tolténytarté kemény angol bérbsl 24, 32.
36 drb toltényre frt. 8.75—12. Toltény-szekrény zarral “150—300 drb téltényre
frt. s.—12. Kutyavezet zsinér 70 kr.—1.60-ig. Kutya-nyakravald frt. 1.40—2.50.

Steksrsts: Uj! kutya-idomitd [Xt&AUmM
szaladastol frt. e. Kutya-ostor 80 “kr., 1.50—3.50. Ujvarosi agarész6-ostor
frt. 4—10. Vadész-kiirtok és kutya-sipok 60 kitéi 12 frtig. Vadcsalo™atok
fogoly, furj, kéacsa, galamb, réka, nyudl, 6z, szarvas és més vadak hangiét utanzé
sipok 60 kr.—1.50-ig. Vadkacsa- _lro /ves) 1250, Acséi.
csalogaté természetés nagysagu g v t1J 1111170 ctC 6 il rékatogo frt. 2.60.
Vadasz-szék bot gyanantis hasznalhat6 frt. 4.20—10. Viidasz-ganiasni,

vizhatlan kelme és bérb6l frt. 4.50—7.50. Vadész tapl6-sapka frt. 2.

Vad é.SZ-kU IaCSOk frt. 1—2, pohérral frt. 2, 3, 5. Pinczetok

3,4, 6, s Uveggel frt. 7—12.J6 fogéasu erés
BlilKlogg-ZSebkéS t*1' Vadasz-kés és villa frt. 1. Vadasz-és tarké-kések

8 kL Kanderos il Remrio it ir vadasz-ora
fit Angol disznébér-nyereg ™ p§ianie®

bérkantar

a lovaglashoz tartoz6 czik-
kek dus valasztékban.. X 6 t Sfi

150. Niibian Rhieking bérlack 90 kr. Ercznem(ihoz tisztité-por, doboz 25,
6) kr Biztonsagi istalltf-lampas olajra és petroleumra frit. 2—3
Erds gummi es6kopeny I¥». Mulatsa%-

| akra

lobert-puska nem durrand, lovészet gyakorlaséhoz vagy madar;

frt. 7—3A06. Flobert-toltények 100-a goly6s 45 kr., frt. 1.50, sorétes
frt. 1.20, 2. Vns ezéltabla kiugro bohéczczai, frt. 3.50—5, mozsarral frt- 6—0.
Légpisztoly szér-nyillal és golyéval frt. 7.50.

Teljes torna-keszulék sziiits
yek Kivilagitéséhoz 20, 30, 40 kr. V nlédi Houftlon
kész czigaretta-papir szopokaval 3 nagysagban, 100-a 35 kr., ho/za tolé-gép 30 kr
Szérazon szivo csatornas vadasz fa-pipa frt. 1—1.30. Autémat, cigaretta-
készité egyszersmind dohény-szelencze, a fedél betevése Altal kész cigarettat
nyeriink frt. 2. Kevés ervel kezelhetd dohdnyvagd, nagy fogas hajtokerékkel,
két késsel frt. 16.

BelGttbiztonsagi revolverek
«.50, diszesebb kiallitdsban frt. 7, S—20. Angol bulltlogg kis formaju erés 16-
vésti revolver frt. 11), 11, 12. Revolver-téltények 100-a frt. 1.40—3. Boxer,
életment6 a mellényzsebben frt 1. Athletn vasbot bérrel bevonva frt 5.
Meg nem felelé targyakat visszavesz.

Fréba-megrcndeléseknél nagy képes ,
ftrjegyzéket mellékelj

TT.BRTESZ TODOR

e A-N- Budapest. Dorottya-uteza 1, sz.

| TANCZOS REZSO

Kemény fegyverszek- TT - J
rényyfrt.gg,\./—lz. V au

Budapest, sugar-ut 30. sz.
ajanlja ni. kir. kiz. szab. tizmentes

{ pénzszekrényeit. 1

0

Anekiink bemutatott szamtalan megbizhaté hiteles készénd iratok foly-

tan ezen legoéregebb &s legelismertebb rendelési Intézet, a hol a tudj,

many legljabb vivmanyai, a legb6vebb tapasztalatokkal parosulva,
készittetnek, a legmelegebben ajanlhaté.

IDr. LEITNEE
41 év dta fciiAllti rendelési intézetében
Pesten 3 dob-uteza 18. sz., titkos, s6t idult betegségeket, az
onfertézésnek minden kovetkezményeit, tehetetlenséget, stric-
turakat, minden ndi betegségeket, fehérfolyast és borbajokat,
riht 2 6raalatt, levélileg is, biztosan, alaposan ds gyorsan gy6-
gyl’li arllélk[I]L hogy a beteg hi]\c/até(sjéblan akaldé!jyozva volnadéls
csak sikeriilt, gyogyftas, utan fogad el tiszteletdijat. —Rende
TAARIE R @g@@@%‘ﬁ@tig, d u. 2—5-ig és este 8—10 Oraig.

Sj
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ajanlja legtokéletesebbeknek elismert, legkisebb vonderd6t igényld, konny( és allithaté

.. - Sdiliekknpdifdle szb ketits &

Mmesddt '+ *

meljek eddig 23 ekeversenyen az 6sszes tobbvasu ekéket fényesen legyézték, és a legnagyobb kitiintetéseket nyerték

77 --

HsoO dijakat nyertek,
a kovetkezd versenyeken:
Agard, N.-Szombat, N.-Varad, Kula, B4cs-Almas,
Vegyerad. Lepsény, Sz.-Semlyd, Ungvér, Tren-
csén, Ipolysagh, Kirélytelek, Szepesvaralja,
Szatmar, Abauj-Szant6, Eperjes, Esztergom,
Komarov, N. Enyed, H.-SroboszIld, Miskoicz stb.
sth. és nehany nappal elébb f évi szep-
tember hd 1-én és V-&n Kisbéren, hol a
Schllck-Krumpach féle kettds és har-

mas-ekék a

dain & Siuttlenatl!,

valamint a

SAKAde lidmasaek fddt is gyarek

és a két legelsé dijjal, arany diszoklevelekkel
lettek kitintetve

i vilaghird
, -
intézet

tobb heti kisérlet és liehatd vizs-
galat utan a Schlick Krumitach-
léle kett6s és harmas ekékrél hi-
vatalosan legnagyobb megelége-
dését és elismerését tette kozzé.

Arak
Ha.é.roMn.-va.su. els6iméi :
I. sz. neui allithat6 90 frt,
. = » 190 »
11 » allithat6 110 >

Isét-v-a,s\x elcélsaél:
1V. sz. kbnnyebb 72 Irt,
V. » er6sebb 80 »

Meg rendeléseknél a lalaj mindségének leirasa kéretik. Potrészek folytonkészletben vannak. — Arjegyzékek ingyen és bérmentve. "UC

i valodisag és hatas biztositasa mellett!
Theodo tanar

szakai-hagymaja

a legjobb és legbiztosabb szer, mely szép szakai

Szamtalan férfi, még
a legmagasabb allastiak
is, csupan e szernek ko-
szOnik szép szakalukat.
Ez a szakdi novését
hihetetlen gyorsasaggal
idézi el6, gy hogy 16
éves fiatal emberek en-
nek hasznalata folytan
a legrovidebb id6 alatt
szép teliszakait nyertek,

mit az err8l nyert bizonyitvanyok ezrei igazolnak.

Ara fgy csomaggal 2 frt 10 kr.

T. Fur§t Jozsef urndk Pragéban.
A szakai-hagyma joggal csodaszernek nevezhetd. Alig négy-
heti hasznélata utdn orommel tapasztalom régi 6hajtasom teljestiléset.
Kérek stb. sth. Tetschen. Gindra Venczel, orés.

T. Eder Ferenez urndk Briinnben.
A nekem kildott Theodo-féle szakéalhagyma igen jonak bi-
zonyult, mit készonettel adok 6nnek tudoméasara.
.vilitek, 1879. szept. 25. Otpreda Jozsef.

Tisztelt gyég&/szerész ari

Megvallom &nnek, hogy a szakal-hagymat, mint mas hasonld
szert, vasari larménak tartottam, azonban torténetesen egy baratom-
nal ennek valodi josagar6l gy6z6dtem meg, tehat kérem, kildjon
nekem egy csomaggal ezen kitling szerbdl.

~udweis, nov. 18.

. Tekintetes ur |

Orommel értesitem 6nt, hogy kuldétt szazal-hagymaja igen haté-
sos szer. A rovid id6, mely 6ta azt haszndlom, elegend6 volt arra,
hogy er6teljes szép szakait ngvesztett. Ismersom részére kérek még
két csomagot postan kiildeni.

Linz, 1882. jun. 25. Tisztelettel

o T. Furst Jézsef gy6gyszerész urndk Praga

Ezen szak&lhagyma valéban megérdemli a csodaszer elnevezést,
mert a négy hét, mely 6ta azt hasznalom, oly eredményt mutat fel,
hogy biztos vagyok benne, miszerint Gjabb négy hét malva régi
véagyam teljestilni fog. Kérek sth. sth.

Leitmeritz. Korn A

Kaphaté Budapesten Torok Jozsef ur qyégyszertaraban

kiraly-utcza 7. sz.; Pozsonyban Fisztor: 'ma%veﬁ' &gV SZEY BN diaitalis v
Szeneden Barczav Karolv crvoevszerrérayb /COMImo! Y <5®@112“jL

Michur A

Linhart K.

Mellf(iz6 ésfehérnemi(i-gyar, vasson-
aru-raktadr. TIHmuliakészités.
Ajéanl sajat gyartmanyt mellfuzéket, Gri-, ndi- és
gyermek-fehérnemieket, vasznakat, asztal-
nemieket, sz6vott drukat és nyakkenddéket a
legdlsabb  vélasztékban és legjutanyosabb &rakon.
LegUjabb divatu Gri- és ilu-6lténydket, valodi
gyapjuszovetekbdl, bamulatos olcs6 aron. — Kimeritd
arjegyzékkel, mintdk és mérték Utbaigazitassal in-
yen és bementve szolgélok. Vidéki megrendelések
ehetd leggyorsabban eszkozoltetnek. Fliggdényodk,
fehérnemiek és mellfuz6k tisztitd intézete.

D*~Magyarhon elsd, legnagyobb és legjobb hirnevil ératzlete.-

Brauswetter Janos Szegeden

cs. kir. és m kir. szab. chronometer

London 1871.
Kecskemét 1872.

H[l'mE Bécs 1873. Ujvidék 1875.

Szeged 1876. Paris 1877.
Székesfehérvar 1879.

gMuLevélbeli megkeresésekre pontosan vélaszoltatik.

KeEes arjeqyék bérmentve. Javitasok pont, eszkdsoltetik.
eavesulet) meabizasandl. az I moaatasaval késztitt

esuét megoizasabdl, az 71 tmogatdsaval ket . o
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